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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 658/96
af 9. april 1996

om betingelser for ydelse af godtgørelser under støtteordningen for producenter
af visse markafgrøder

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

omfattet af omstruktureringsprogrammer, kan også
komme i betragtning med henblik på godtgørelser, det
bør nærmere fastlægges, hvad der forstås ved begreberne
omstrukturering, væsentlig udvidelse af landbrugsarealet
og forpligtelse til udskiftning af støtteberettigede og ikke­
støtteberettigede arealer;under henvisning til traktaten om oprettelse af Det

Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1765/92
af 30 . juli 1992 om indførelse af en støtteordning for
producenter af visse markafgrøder ('), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2989/95 (2), særlig artikel 12, og

det ma undgås, at arealer tilsås med det ene formål at
opnå godtgørelse; visse betingelser vedrørende udsåning
og opretholdelse af afgrøder bør specificeres, navnlig hvad
angår oliefrø, proteinafgrøder, hørfrø og hård hvede; for at
de forskellige dyrkningsteknikker i Fællesskabet kan blive
afspejlet, bør lokale normer respekteres; betingelserne for
støtteansøgninger under den forenklede ordning bør være
simplere end betingelserne for ansøgninger under den
generelle ordning,ud fra følgende betragtninger:

Bestemmelserne om godtgørelse til producenter af korn ,
oliefrø, proteinafgrøder og hørfrø bør harmoniseres og om
muligt forenkles; de forskellige forordninger, der gælder
for disse produkter, bør samles i én forordning og de
pågældende forordninger ophæves;

for at EF s politik for kvalitetsforbedring kan blive videre­
ført, bør berettigelsen til at modtage godtgørelse for raps­
og rybsfrø begrænses til ansøgere, som har anvendt
bestemte sorter og kvaliteter af frø; det er nødvendigt at
klarlægge Fællesskabets glukosinolat- og erucasyrestan­
darder for raps- og rybsfrø og at fastsætte nærmere, hvilke
test der anvendes til at måle frøprøvers indhold af gluko­
sinolat og erucasyre; der bør foretages en ajourføring af
listen over raps- og rybsfrøsorter, der er tilladt under støt­
teordningen, og navnlig bør ordningen for blandinger af
sorter af raps- og rybsfrø fastlægges nærmere; det er
nødvendigt at fastsætte, hvilke sorter af solsikkefrø der
betragtes som solsikkefrø til direkte konsum;

de i artikel 2 i forordning (EØF) nr. 1765/92 omhandlede
godtgørelser bør begrænses til en række nærmere
bestemte arealer, der bør kun kunne indgives en enkelt
ansøgning om godtgørelse for et areal i et produktionsår,
der bør ikke ydes godtgørelse for et areal , der er omfattet
af en ansøgning om arealrelateret EF-støtte under en
anden fælles markedsordning i det samme produktionsår;
men der bør kunne ydes godtgørelse for arealer, hvortil
der tildeles støtte under en ordning, som henhører under
EF's struktur- eller miljøpolitik;

det bør fastlægges nærmere, hvilke standarder der gælder
for sødlupin, og hvilke test der anvendes til at afgøre, om
en lupinprøve er sød lupin;

i artikel 9 i forordning (EØF) nr. 1765/92 er det nærmere
fastlagt, hvilke arealer der kan ydes godtgørelse for; i ar­
tiklen er der dog fastsat en række undtagelser, der skal
administreres af medlemsstaterne, og som ikke må
svække effektiviteten af de ordninger, der er fastsat i
forordningen; for at dette kan undgås, bør der fastsættes
passende foranstaltninger, så det samlede støtteberettigede
areal forbliver af samme størrelse eller enhver væsentlig
udvidelse undgås; derfor bør visse flerårige afgrøder
betragtes, som om de indgår i omdriften ; områder, der er

som følge af den særordning, der er fastsat for hard hvede
under forordning (EØF) nr. 1 765/92, er det nødvendigt, at
der gælder særlige regler for denne kornart; for at stabili­
teten i produktionen af hård hvede i de traditionelle
produktionsregioner ikke skal blive forstyrret, bør det fast­
sættes nærmere, hvilke betingelser der skal opfyldes, når
retten til det i artikel 4, stk. 3, i forordning (EØF) nr.
1765/92 omhandlede supplement til godtgørelsen overfø­
res; for at der kan opretholdes en vis produktion af hård(') EFT nr. L 181 af 1 . 7 . 1992, s . 12.

(2) EFT nr . L 312 af 23. 12 . 1995, s . 5 .
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hvede i Frankrig og Østrig uden for de traditionelle dyrk­
ningsområder, kan der ydes særlig støtte i de områder,
hvor der tidligere har været en veletableret produktion af
hård hvede; for at undgå, at disse arealer udvides, bør der
fastsættes et loft og nærmere bestemmelser for, hvilke
foranstaltninger der træffes, hvis loftet overskrides;

areal , for hvilket den individuelle producent kan modtage
den afgrødespecifikke godtgørelse for oliefrø; denne
begrænsning bør fastsættes efter objektive kriterier og
udtrykkes som en procentdel af producenternes godtgø­
relsesberettigede areal; begrænsningen kan differentieres
afhængigt af de regionale basisarealer; producenterne bør
underrettes som en sådan begrænsning inden en bestemt
dato, og inden såningen af oliefrø påbegyndes; hvis en
producent ansøger om afgrødespecifik hektargodtgørelse
for et areal , der overstiger den fastsatte begrænsning, bør
det overskydende areal ikke tages i betragtning; det kan
derfor blive nødvendigt at begrænse det areal, for hvilket
producenten kan modtage jordudtagningsgodtgørelse; der
bør træffes passende overgangsforanstaltninger;

Den Fælles Forvaltningskomité for Korn , Fedtstoffer og
Tørret Foder har ikke afgivet udtalelse inden for den af
formanden fastsatte frist —

i henhold til artikel 3 i forordning (EØF) nr. 1765/92 kan
der i regionaliseringsplanerne tages hensyn til forskellen
mellem vandede og ikke-vandede arealer; for at undgå, at
de vandede arealer udvides, kan der fastsættes et loft for
hver enkelt produktionsregion; det bør fastsættes
nærmere, hvad der forstås ved vanding;

hvis der er tale om en ordning med basisareal, der er
opdelt i vandede og ikke-vandede arealer, tages jordudtag­
ningen i betragtning ved beregning af overskridelsen;
jordudtagningen bør godtgøres på grundlag af gennem­
snitsudbyttet; gælder der imidlertid et loft for vandingen,
tages der kun hensyn til afgrøderne, når det beregnes, om
loftet er overskredet; i dette tilfælde bør udtagningen
godtgøres på grundlag af udbyttet for ikke-vandede afgrø­
der,

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Afsnit I

det bør endvidere fastsættes, at hvis basisarealet og loftet
for vandede arealer overskrides samtidigt i en region, fore­
tages kun den justering, hvorved godtgørelserne nedsættes
mest;

Almindelige bestemmelser

i henhold til artikel 10, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
1765/92 skal producenter af korn, hørfrø og proteinaf­
grøder have sået senest den 15. maj; det er nødvendigt at
fastsætte en seneste dato for såning af oliefrø; i nogle
tilfælde kan vejrforholdene medføre, at såningen først
sker efter den 15. maj; det er hensigtsmæssigt at udskyde
datoen for såning af bestemte afgrøder i bestemte områ­
der, den forlængede periode for såning må ikke skade
støtteordningens effektivitet eller anfægte den kontrolord­
ning, der er indført ved Rådets forordning (EØF) nr.
3508/92 (] ), senest ændret ved forordning (EF) nr. 3072/
95 (2);

Artikel 1

1 . De godtgørelser, der er nævnt i afsnit I i forordning
(EØF) nr. 1765/92, ydes på de i nærværende forordning
fastlagte betingelser.

2 . En mark kan for samme produktionsår kun indgå i
én ansøgning om godtgørelse efter forordning (EØF) nr.
1765/92.

3 . Der ydes ikke godtgørelse for en mark, som i samme
produktionsår er omfattet af en ansøgning om hektar­
støtte, der er indgivet under en ordning med finansiering
i henhold til artikel 1 , stk. 2, i Rådets forordning (EØF)
nr. 729/70 (3), og som gælder andre markafgrøder end
dem, der er fastsat ved forordning (EØF) nr. 1765/92.for at der kan sikres de virksomheder, som forarbejder

sukkermajs, en regelmæssig forsyning produktionsåret
igennem, bør det tillades producenterne, at de foretager
såningen over en længere periode; den endelige dato for
såning bør fastsættes til den 15. juni; Artikel 2

1 . Med henblik på anvendelsen af artikel 9 i forordning
(EØF) nr. 1765/92 fastsætter nærværende forordnings
bilag I definitionen af henholdsvis græsarealer uden for
omdrift, flerårige kulturer, flerårige markafgrøder og
omstruktureringsprogram .

ifølge artikel 11 , stk. 7, i forordning (EØF) nr. 1765/92
kan medlemsstater, hvor der er fare for, at det nationale
referenceareal overskrides i betydelig grad, begrænse det

(') EFT nr. L 355 af 5 . 12. 1992, s . 1 .
(2) EFT nr. L 329 af 30 . 12. 1995, s . 18 . O EFT nr. L 94 af 28 . 4. 1970, s. 13 .
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samt bevis for, at det samlede støtteberettigede areal ikke
er blevet øget som følge af udskiftningerne .

Afsnit II

2. Der kan ydes godtgørelse i henhold til forordning
(EØF) nr. 1765/92 for arealer, der har været omfattet af en
af de støtteordninger, som er fastsat i afsnit I i Rådets
forordning (EØF) nr. 2328/91 (') eller i Rådets forordning
(EØF) nr. 3766/91 (2).

3 . De arealer, der erklæres som nye støtteberettigede
arealer af medlemsstaterne i forbindelse med et omstruk­
tureringsprogram, må højst være 5 % større end de
arealer, der erklæres som nye ikke-støtteberettigede
arealer i programmet. Ved vurderingen af ovennævnte
forøgelse lades følgende dog ude af betragtning:

— i de nye tyske delstater: 2 500 ha, der var omfattet af
jordomstrukturering i perioden 1 . januar til 30 . juni
1992, og som anvendtes til dyrkning af markafgrøder
til 1993-høsten

— resten af arealerne, der er omfattet af de planer for
rydning af vinmarker for produktionsåret 1991 /92, der
blev godkendt inden den 31 . december 1991 efter
Rådets forordning (EØF) nr. 1442/88 (3) og (EØF) nr.
2239/86 (4), og som er blevet gennemført inden
udløbet af de frister, der er fastsat ved samme forord­
ninger.

4. Medlemsstaterne må under anvendelse af artikel 9,
stk. 3, i forordning (EØF) nr. 1765/92 hverken midlerti­
digt eller varigt forøge deres samlede støtteberettigede
areal med mere end 0,1 % af det samlede basisareal .

Medlemsstaterne sender hvert år en liste til Kommis­
sionen over de tilladelser, de har givet i henhold til fore­
gående afsnit, med angivelse af antal bedrifter, areal og
begrundelse .

I særlige tilfælde, der skal være behørigt begrundet, kan
det i første afsnit omhandlede maksimum tages op til
revision efter proceduren i artikel 23 i Rådets forordning
(EØF) nr. 1766/92 0­

5. De i artikel 9 , stk. 4, i forordning (EØF) nr. 1765/92
nævnte tilfælde er sådanne, hvor en producent er
nødsaget til at udskifte ikke-støtteberettigede arealer med
støtteberettigede arealer på bedriften af agronomiske,
plantesundhedsmæssige eller miljømæssige grunde .
Udskiftningen må under ingen omstændigheder forøge
det samlede støtteberettigede areal på bedriften . Medlems­
staterne fastsætter en ordning med forudgående medde­
lelse om og godkendelse af sådanne udskiftninger.

Medlemsstaterne forelægger senest den 31 . marts hvert år
Kommissionen en plan med en liste over de kriterier, på
grundlag af hvilke udskiftningerne er blevet godkendt,

Berettigelse til godtgørelse

Artikel 3

1 . De i artikel 4, 5, 6, 6a og 8 i forordning (EØF) nr.
1765/92 omhandlede godtgørelser ydes udelukkende for
arealer:

a) der ligger i regioner, som medlemsstaten har erklæret
klimatisk og landbrugsmæssigt velegnet til dyrkning af
markafgrøder. Medlemsstaterne kan fastsætte, at en
region ikke er egnet til bestemte markafgrøder

b) der er helt tilsået efter de lokale normer. Hvis korn
udsås i blanding med oliefrø eller proteinafgrøder, eller
hvis oliefrø udsås i blanding med proteinafgrøder,
betales som godtgørelse det beløb, der gælder for korn

c) hvor markafgrøden vedligeholdes efter de lokale
normer i hvert fald indtil begyndelsen af blomstrings­
perioden for denne region under normale vækstvilkår.
For oliefrø, proteinafgrøder, hørfrø og hård hvede skal
afgrøderne desuden vedligeholdes efter de lokale aner­
kendte normer i hvert fald indtil den 30 . juni inden
det pågældende produktionsår bortset fra de tilfælde,
hvor afgrøderne høstes ved fuld landbrugsmæssig
modenhed inden nævnte dato . For proteinafgrøder må
afgrøden først høstes, efter at stadiet med fuld
modenhed er nået

d) hvis det samlede areal, som er anført i ansøgningen,
udgør mindst 0,3 hektar, og hver mark mindst er af en
størrelse, der svarer til den minimumsstørrelse, som
medlemsstaten har fastsat for den pågældende region .

2. Hvis en producents støtteberettigede arealer ligger i
flere prOduktionsregioner, er det beliggenheden af det
enkelte areal , som indgår i ansøgningen, der er afgørende
for, hvilket beløb der skal udbetales .

Artikel 4

1 . Berettigelse til at modtage godtgørelse for oliefrø er
begrænset til tilsåninger, der er afsluttet senest den 15.
maj .

2 . Medlemsstaterne iværksætter en kvalitetspolitik for
raps- og rybsfrø ved at begrænse muligheden for at yde
godtgørelse til kun at omfatte dobbeltlave sorter (00) af
raps- og rybsfrø. Ved dobbeltlave sorter forstås sorter,
herunder sammensatte sorter, for hvilke det er påvist, at
de normalt giver frø med et glukosinolatindhold på 25
Umol/g eller derunder, bestemt i overensstemmelse med
EN ISO 9167-1:1995, og et erucasyreindhold på 2 % eller
derunder af det samlede fedtsyreindhold, bestemt i over­
ensstemmelse med EN ISO 5508:1995.

(>) EFT nr. L 218 af 6 . 8 . 1991 , s . 1 .
h) EFT nr. L 356 af 24. 12 . 1991 , s . 17 .
(3) EFT nr. L 132 af 28 . 5. 1988 , s . 3 .
(4) EFT nr. L 196 af 18 . 7. 1986, s . 1 .
n EFT nr. L 181 af 1 . 7. 1992, s . 21 .
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Artikel 5

Ved sødlupiner forstås de sorter af lupin, for hvilke det er
påvist, at de giver frø, der ikke indeholder over 5 % bitre
frø. Indholdet af bitre frø beregnes ved hjælp af den test,
der er anført i bilag V.

Artikel 6

3 . Medlemsstaterne begrænser muligheden for at yde
godtgørelse til rapsfrø eller rybsfrø, der falder ind under
en af følgende kategorier:

a) certificeret frø af en i bilag II anført sort eller
sammensat sort

b) frø, som er fremkommet ved høst efter såning af certi­
ficeret frø af en sort, der er anført i bilag II, på den
samme bedrift, og for hvilke det på grundlag af en
analyse af en repræsentativ prøve udtaget af en udpeget
repræsentant for den kompetente nationale myndighed
godtgøres, at de har et glukosinolatindhold på højst
18,0 \\mo\lg frø

c) uanset stk. 2, frø af sorter, uanset om de er anført i
bilag II, som før såningen er registreret med henblik
på inspektion og kontrol med det formål at producere
en afgrøde, der er beregnet til anvendelse som foræd­
lingsmateriale , præbasisfrø, basisfrø eller certificeret frø
eller til forsknings- og forsøgsformål med henblik på
afgørelse af, om frøet kan optages på medlemsstatens
nationale sortsliste

d) uanset stk. 2, certificeret frø af sorterne »Bienvenu« og
»Jet Neuf«, for hvilke der før såning er indgået en
dyrkningskontrakt mellem producent og køber, som er
blevet specielt godkendt hertil af medlemsstatens
kompetente myndighed, med henblik på at producere
frø, der anvendes til fremstilling af en olie beregnet til
særlige kostformål

e) uanset stk. 2, frø af sorter med et erucasyreindhold på
over 40 % af det samlede fedtsyreindhold, for hvilke
der før såning er indgået en dyrkningskontrakt med en
godkendt første køber, og som er bestemt til produk­
tion af en afgrøde, der enten skal anvendes til et
bestemt nonfoodformål eller til udsæd med henblik på
produktion af en sådan afgrøde

f) uanset stk. 2, for produktionsårene 1 995/96 og
1996/97 og kun i de områder af Sverige, der er anført i
bilag III, certificeret frø af sorten »Per«.

1 . Med henblik pa anvendelse af artikel 4, stk. 3 , i
forordning (EØF) nr. 1765/92 modtager producenterne
supplementet til godtgørelsen for indtil det antal hektarer,
der er anført i det register, medlemsstaten har oprettet i
henhold til artikel 6 i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 2780/92 (').

Overførsel af retten til supplementet for hård hvede skal
ledsages af overførsel af retten til dyrkning af et tilsva­
rende antal hektarer støtteberettiget areal .

Nævnte register tilpasses i forhold til overførsler af rettig­
heder eller endelig udtagning af støtteberettigede arealer
af landbrugsproduktion .

2. Den særlige støtte, der omhandles i artikel 4, stk. 5, i
forordning (EØF) nr. 1765/92, ydes i Frankrig og Østrig i
de områder, der er anført i nærværende forordnings bilag
VI, for højst henholdsvis 50 000 ha og 5 000 ha for områ­
derne i alt.

Den særlige støtte ydes for enhver mark, for hvilken den i
artikel 2 i forordning (EØF) nr. 1765/92 nævnte godtgø­
relse for markafgrøder kan ydes, og som er tilsået med
hård hvede og beliggende i et af de pågældende områder.

Hvis summen af de arealer med hård hvede, for hvilke der
er indgivet ansøgning om særlig støtte, overstiger nævnte
loft, reduceres de støtteberettigede arealer forholdsmæs­
sigt, inden der foretages en eventuel nedsættelse efter
artikel 2, stk . 6, første led, i forordning (EØF) nr. 1765/92.

3 . Med henblik på ydelse af den i denne artikel
omhandlede støtte skal de i artikel 4 i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 3887/92 (2) nævnte ansøgninger om
arealstøtte indeholde de fornødne oplysninger til identifi­
kation af markerne med hård hvede .

4. Hvis en medlemsstat betragter de i stk. 3 , litra b),
omhandlede frø som støtteberettigede, tager den alle
nødvendige skridt til at sikre, at det kan fastslås, at frøet
opfylder kravene i bilag IV inden såning. Bestemmelsen
af glukosinolatindholdet kan ske ved EN ISO 9167­
l:1995-metoden eller ved ISO 9167-2-methoden . EN ISO
9l67-l:1995-metoden er den eneste metode, der kan
anvendes til at bilægge uenighed om glukosinolatindhol­
det. Der kan kun indgives ansøgning om støtte for hard

hvede, hvis der indgives ansøgning om godtgørelse for et
tilsvarende antal hektarer med hård hvede .

5 . De sorter solsikkefrø, der i forbindelse med artikel 5,
stk. 4, i forordning (EØF) nr. 1765/92 betragtes som
solsikkefrø til direkte konsum, er anført i bilag IV.

(>) EFT nr. L 281 af 25. 9 . 1992, s . 5 .
(2) EFT nr. L 391 af 31 . 12. 1992, s . 36 .
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De sorter, der var udelukket fra produktionsstøtteord­
ningen for hård hvede for høståret 1992/93, er også
udelukket fra den i denne artikel omhandlede ordning.

4. Supplementet for hård hvede udbetales samtidigt
med godtgørelsen .

Afsnit III

Vanding

3 . Medlemsstaterne fastsætter de betingelser, der skal
være opfyldt, for at et areal kan betragtes som vandet i et
produktionsår. Reglerne skal omfatte :

a) udarbejdelse af en liste over de markafgrøder, for hvilke
der kan udbetales en godtgørelse beregnet på grundlag
af satsen for vandet udbytte

b) beskrivelse af det vandingsudstyr, som landbrugeren
skal råde over, og som skal stå i forhold til de arealer,
der skal vandes, og gøre det muligt at tilføre de vand­
mængder, der er nødvendige for at sikre planternes
normale udvikling i hele vækstperioden

c) fastsættelse af vandingsperioden .

4. De lofter, der er nævnt i artikel 3 , stk. 1 , femte
afsnit, i forordning (EØF) nr. 1765/92, fastsættes i nærvæ­
rende forordnings bilag VII.

5 . Ved en samtidig overskridelse dels af det loft, der er
fastsat i bilag VII, dels af et basisareal som omhandlet i
artikel 2, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 1765/92, foretages
kun den største af de to nedsættelser, der er fastsat i
henholdsvis artikel 2, stk. 6 , første afsnit, første led, og
artikel 3, stk. 1 , sjette afsnit, første punktum, i nævnte
forordning.

6 . Stk. 5 gælder med forbehold af artikel 2, stk. 6,
første afsnit, andet led, og artikel 3 , stk. 1 , sjette afsnit,
andet punktum, i forordning (EØF) nr. 1765/92.

7. For oliefrø skal medlemsstaterne ved beregningen af
det regionale referencebeløb, der omhandles i artikel 5,
stk. 1 , litra c), i forordning (EØF) nr. 1765/92, for hver
region anvende samme beregningsmetode for vandede
afgrøder og ikke-vandede afgrøder.

Artikel 7

1 . Hvis der er fastsat forskellige udbytter i regionalise­
ringsplanen for henholdsvis vandede og ikke-vandede
arealer efter artikel 3, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 1765/
92, betales godtgørelserne således :

a) Er der tale om en ordning med særskilt basisareal ,
betales godtgørelserne for alle afgrøder inklusive dem,
der er omfattet af den forenklede ordning, der indgår i
det vandede basisareal, på grundlag af de tilsvarende
vandede udbytter, og for alle de afgrøder, inklusive
dem der er omfattet af den forenklede ordning, der
indgår i det ikke-vandede areal, på grundlag af de ikke­
vandede udbytter; al jordudtagning godtgøres på
grundlag af gennemsnitsudbyttet inden opdeling i
vandet og ikke-vandet areal

b) er der fastsat et loft for de vandede arealer inden for et
basisareal , hvor der ikke skelnes mellem vandede og
ikke-vandede arealer, betales godtgørelserne for de
vandede afgrøder, inklusive under den forenklede
ordning, på grundlag af de vandede udbytter, og for de
andre arealer, inklusive udtagne arealer, på grundlag af
det ikke-vandede udbytte

c) er der inden for et vandet basisareal fastlagt en
begrænsning for betalingerne for vandede arealer, så de
kun ydes for en enkelt olieafgrøde, idet der er fastsat et
specifikt loft i medfør af artikel 3 , stk. 2, sidste afsnit, i
forordning (EØF) nr. 1765/92, ydes godtgørelserne for
den berørte jordudtagning på grundlag af gennem­
snitsudbyttet før opdelingen i vandet og ikke-vandet
areal .

Afsnit IV

Statistiske meddelelser

Artikel 8

1 . Medlemsstaterne sender Kommissionen de oplys­
ninger, der er specificeret i oversigterne i bilag VIII, i det
standardformat, der er vist sammesteds, for de enkelte
produktionsregioner, for de enkelte basisarealer og for
medlemsstaten som helhed .

2. De sender senest den 15 . september i det løbende
produktionsår foreløbige oplysninger og senest den 15 .
januar i det følgende år endelige oplysninger.

2 . Hvorvidt en producent er en mindre producent efter
artikel 8 i forordning (EØF) nr. 1765/92, afgøres ud fra
det samlede indhold af hans ansøgning om arealstøtte og
på grundlag af de tilhørende udbytter efter stk. 1 .
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Afsnit V som producenten har anmodet om godtgørelse for, tilsva­
rende .

5. Arealer i producenters ansøgninger om godtgørelse,
der efter stk . 3 og 4 ikke kan tages i betragtning, tages
heller ikke i betragtning efter artikel 2, stk . 6, i forordning
(EØF) nr. 1765/92.

Særlige bestemmelser

Frister for tilsåning

Artikel 9

1 . Uanset artikel 10, stk. 2, første led, i forordning
(EØF) nr. 1765/92 kan fristen for tilsåning med sukker­
majs efter medlemsstatens skøn udskydes til den 1 5. juni .
Medlemsstaterne vedtager de kontrolforanstaltninger, der
er påkrævet i så henseende .

2. Uanset artikel 10 , stk. 2, første led, i forordning
(EØF) nr. 1765/92 og artikel 4, stk. 1 , i nærværende
forordning kan fristen for tilsåning med de i bilag IX,
anførte afgrøder efter medlemsstatens skøn udskydes til
den 31 . maj eller den 15. juni i områder, der skal fast­
lægges af medlemsstaten, og som ligger inden for de
regioner, der er anført i bilag IX.

Artikel 11

1 . Medlemsstaterne udbetaler forskud til producenterne
af oliefrø så tidligt som muligt efter at det fremskrevne
regionale referencebeløb er blevet offentliggjort i De
Europæiske Fællesskabers Tidende, dog ikke senere end
den 30 . september i det produktionsår, for hvilket ansøg­
ningen om støtte blev indgivet .

Medlemsstaterne udbetaler det endelige beløb til produ­
centerne af oliefrø senest 60 dage efter, at de endelige
regionale referencebeløb er blevet offentliggjort i De
Europæiske Fællesskabers Tidende.

2. Hersker der tvivl om gyldigheden eller
nøjagtigheden af en støtteansøgning, udbetales forskuddet
uanset bestemmelserne i stk. 1 først, når denne tvivl er
fjernet.

Afgrødespecifikke godtgørelser for oliefrø

Afsnit VI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 12

Medlemsstaterne vedtager de foranstaltninger, der er
nødvendige for at gennemføre denne forordning, og de
meddeler dem straks til Kommissionen .

Artikel 10

1 . Den begrænsning, der er nævnt i artikel 1 1 , stk. 7, i
forordning (EØF) nr. 1765/92, fastsættes under hensyn­
tagen til det nationale referenceareal, det samlede godtgø­
relsesberettigede areal med markafgrøder og bestræbel­
serne for at undgå, at arealet med oliefrø bliver så stort, at
det medfører overdrevne nedsættelser af de afgrødespeci­
fikke godtgørelser.

2 . Begrænsningen og kriterierne for fastsættelse heraf
meddeles Kommissionen hurtigst muligt og senest den
31 . juli i det produktionsår, der går forud for det år, for
hvilket der ansøges om godtgørelse .

3 . Med henblik på at fastslå, hvorvidt producenten er
berettiget til forskud som omhandlet i artikel 11 , stk. 2, i
forordning (EØF) nr. 1765/92, skal myndighederne afgøre ,
om producenten i sin ansøgning om godtgørelse over­
holder en eventuel begrænsning. Arealer, som overstiger
begrænsningen og for hvilke producenten har anmodet
om afgrødespecifik godtgørelse vil ikke blive taget i
betragtning.

4. Hvis udelukkelsen af et areal efter stk. 3 medfører, at
en producents udtagne areal kommer til at overstige den
begrænsning, der er nævnt i artikel 7, stk. 6, første afsnit, i
forordning (EØF) nr. 1765/92, og som anvendes i den
pågældende medlemsstat, reduceres det udtagne areal,

Artikel 13

De i bilag X omhandlede forordninger ophæves med
virkning fra 1 . juli 1996.

Henvisninger til nævnte forordninger anses som henvis­
ninger til nærværende forordning.

Artikel 14

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes fra produktionsåret 1996/97 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 9 . april 1996 .

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

1 . Græsarealer uden for omdrift

Arealer, der ikke indgår i omdriften, og som vedvarende (fem år og derover) anvendes til græspro­
duktion, uanset om arealerne er tilsåede eller naturlige .

2. Flerårige kulturer

Kulturer uden for omdriften (bortset fra vedvarende græs), der beslaglægger arealerne i fem år og
derover og giver gentagne høstudbytter, undtagen flerårige markafgrøder.

3 . Flerårige markafgrøder
KN-kode

0709 10 00 Artiskokker

0709 20 00 Asparges
ex 0709 90 90 Rabarber

0810 20 Hindbær, brombær, morbær og loganbær
0810 30 Ribs, solbær og stikkelsbær
0810 40 Tranebær, blåbær og andre frugter af slægten Vaccinium.

4. Omstrukturenngsprogram

En offentligt pålagt ændring af en bedrifts struktur og/eller støtteberettigede areal .
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BILAG LL

Dobbeltlave raps- og rybsfrøsorter og registrerede sammensatte sorter, som er godkendt til
støtte

Accord Cesar Garrison

Acrobat Challenger Gazelle

Activ Chang Global

Ada Chiquero Goéland

Agena Cirrus Golda

Akamar Cobalt Granit

Aladin Cobol Grenat

Alaska Cobra Gypse
Alberta Cocktail Hanna

Aligátor Colcan 36 Hansen

Almea Colking 4 Helios

Alpine Collo Hera

Altona Comet Honk

Amanda Commanche Hybridol
Amazon Conny Idol

Amber Consul Ilona

Ambra Comiche Impala
Andol Corporal Inca

Angkor Corvette Iris

Anima Creol ISH 93-2

Anka CSH 01 Jaguar
Apache Dakini Jaspe
Apex Darmor Jazz
Arabella Darin Jetton
Arcol Debut Jockey
Ariana Derby John
Aries Desiree Kabel

Arietta Diadem Karat

Ark Diamant Karla

Arkada Diana Karola

Ascona Discovery Katarina

Atlas Dominol Kintol

Atol Doublol Kometa

Aurora Dragon Konda

Avant Drakkar Kova

Aztec Dubla Kreta

Basalte Duetol Kristina

Beryl Ebony Kulta

Bingo Ecudor Kunto

Boni Energol Kurir

Briol Envoi Lady
Bristol Eol Lambada

Bullet Ester Leadol

Calibra Eurol Liaison

Callypso Evita Liberator

Cannon Express Liberia

Capitol Falcon Liberty

Capricorn Felix Liborius

Carmen Fidelio Librador

Casino Fingal Libraska

Celt Forte Libravo

Ceres Galaxy Licargo
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Licosmos

Lictor

Limbo

Limerick

Rudolf

Sabrina

Samourai

Santana

Saxon

Score

Scorpio
Senta

Limpet

Neptune
Nickel

Nimbus

OAC Summit

Ole

Olsen

Olymp
Optima
Orelia

Orion

Orphee
Oxident

Pactol

Pallas

Palle

Paloma

Silex

Paroll

Lincoln

Lineker

Link

Lirabon

Liradonna

Lirajet
Liraspa
Lirawell

Lirektor

Liropa
Lisandra

Lisonne

Lizard

Logo
Longbow
Loreto

Madora

Maja
Mandarin

Manta

Mari

Marinka

Mars

Maskot

Maxol

Melodi

Patriot

Paula

Silvia

Sioux

Sisu

Solar

Spok
Sponsor
Sprinter
Sputnik
Star

Starlight
Susana

Symbol
Synergy
Tanto

Tapidor
Tarok

Tomahawk

Topas
Tor

Tyrol

Pisces

Plumbshot

Polo

Prelude

Prestol

Printol

Prospa
Puma

Quartz
Rafaela

Rally
Rapier
Rebel

Unica

Mensa

Roby

Valo

Vega
Verdi

Vivol

Wotan

Zeus

Zorro

Miro

Moneta

Mohican

Navajo

Rocket

Rosette

Rubis
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BILAG III

Områder i Sverige, hvor der kan ydes støtte til producenter af »Perc« i 1995/96 og 1996/97

Uppsala Sodermanland Ostergôtland
Kalmar Gotland

Halland

Stockholm

Jönköping
Blekinge
Gôteborg och Bohus
Örebro

Kronoberg
Kristianstad

Alvsborg
Våstmanland

Malmohus

Skaraborg
Kopparberg

Vårmland

Gåvleborg

BILAG IV

Sorter af solsikkefrø, der betragtes som solsikkefrø til direkte konsum

AgrosurAgripro 3450
Dahlgren D-131 (Toma)
Dahlgren D-181
Diset

USDA Hybrid 924
Dahlgren 954
Dahlgren D-171
Dahlgren D-1998
Hagen Seed SG 9054
Kelisur

Dahlgren D-151
Dahlgren D-1950
Hagen Seed SG 9011
Interstate (IS) 8004
Royal Hybrid 2141
Royal Hybrid 4381
RRC 2232

SIGCO 828

SIGCO 954

SIGCO 995

Triumph 515C

Hagen Seed SG 9211
Royal Hybrid 381
Royal Hybrid 3831
RRC 2211

SIGCO 826
SIGCO 830

SIGCO 974

Triumph 505C +
Triumph 520C

Royal Hybrid 3801
RRC 995

RRC 4211

SIGCO 829

SIGCO 964

Toma

Triumph 660C



12. 4. 96 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 91 /57

BILAG V

TEST FOR BITTERSTOF I LUPIN

Der udtages en stikprøve bestående af 200 frø fra en prøveudtagning på 1 kg for hvert parti
på højst 20 tons

Testen omfatter kun en kvalitativ påvisning af bitre frø i prøven. Homogenitetstolerancen for frøene
skal være 1:100. Som testmetode kan anvendes kornsnitsmetoden efter v. Sengbusch (1942), Ivanov og
Smirnov ( 1932) og Eggebrecht (1949). De tørre eller kvældede frø skæres over på tværs . Frøhalvdelene
anbringes i en si og nedsænkes 1 0 sekunder i en jodopløsning, hvorpå de skylles i fem sekunder med
vand. De bitre frøs snitflade vil da udvise en brun misfarvning, mens frø med lavt alkaloidindhold
forbliver gule.

Ved fremstillingen af jodopløsningen opløses 14 g kaliumiodid i så lidt vand som muligt; der tilsættes
10 g jod og vand op til 1 000 cm3 . Opløsningen skal henstå en uge inden brug. Den skal opbevares i
brune flasker. Denne stamopløsing skal fortyndes 3 til 5 gange før anvendelsen .
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BILAG VI

REGIONER, HVOR DEN SÆRLIGE STØTTE FOR HÅRD HVEDE KAN YDES

FRANKRIG

Departementer

Aisne, Aude, Charente, Charente-Maritime, Cher, Deux-Sevres , Essone, Eure, Eure-et-Loir, Indre,
Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loiret, Lot-et-Garonne, Maine-et-Loire, Marne, Nièvre, Orne, Sarthe,
Seine-et-Marne, Vendée, Vienne, Yonne, Yvelines.

ØSTRIG

1 . Gebiete der Bezirksbauernkammern

2046 Atzenbrugg
2054 Baden

2062 Bruck/Leitha
2089 Ebreichsdorf
2101 Gänserndorf
2160 Groß-Enzersdorf

2208 Hainburg
2241 Hollabrunn

2275 Kirchberg/Wagram
2305 Korneuburg
2321 Laa/Thaya
2330 Langenlois
2364 Marchegg
2399 Mistelbach

2402 Mödling
2470 Poysdorf
2500 Ravelsbach
2518 Retz

2551 Schwechat

2577 Stockerau

2585 Tulln
2623 Wr. Neustadt
2631 Wolkersdorf
2658 Zistersdorf

2 . Gebiete der Bezirksreferate

3018 Neusiedl/See
3026 Eisenstadt

3034 Mattersburg
3042 Oberpullendorf

3 . Gebiete der Landwirtschaftskammer

1007 Wien
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BILAG VII

Lofter for kunstvandede arealer

(ha)
GRÆKENLAND

Område I

Område II

218 002

4 057

FRANKRIG — kunstvandet soja
Område I

Område II

17 000

78 000
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BILAG VIII

Oplysninger, der skal sendes til Kommissionen

Oplysningerne indsendes i form af en række oversigter efter følgende model :
— en første gruppe oversigter indeholder oplysningerne for hver produktionsregion, jf. artikel 3 i

forordning (EØF) nr. 1765/92
— en anden gruppe oversigter indeholder oplysningerne for hver region, for hvilken der er fastsat

basisareal , jf. Kommissionens forordning (EF) nr. 1 098/94 (')
— en enkelt oversigt indeholder en sammenfatning af oplysningerne for hver medlemsstat.

Oversigterne indsendes både som udskrift og på databærer.

OVERSIGT OVER OPLYSNINGER

Formler for arealer: 5 = 1+2 + 3 + 4
10 = 7 + 8 + 9
13 = 14+15+17
20 = 5+10 + 11 + 12+13 + 18 + 19

Bemærkninger:

Hver oversigt skal indeholde en identifikation af regionen .

Udbyttet er det udbytte, som anvendes til beregningen af støtten i henhold til forordning (EØF) nr.
1765/92.

Sondringen mellem »vandet« og »ikke-vandet« skal kun foretages i blandede regioner. I dette tilfælde:
d = e + f
j = k + 1

Linje 1 omfatter kun hård hvede, for hvilken der ydes supplement til godtgørelsen efter artikel 4, stk .
3 og 4, i forordning (EØF) nr. 1765/92.

Linje 2 omfatter kun hård hvede, for hvilken der ydes supplement til godtgørelsen efter artikel 4, stk .
5 , i forordning (EØF) nr. 1765//92

Linje 16 omfatter frivillig udtagning af et areal, der er større end markafgrødearealet, og for hvilke der
ansøges om godtgørelse (artikel 7, stk . 6, andet afsnit).

Linje 17 omfatter arealer, der er udtaget efter Rådets forordning (EØF) nr. 2078/92 (2) og (EØF) nr.
2080/92 (3), og som betragtes som markafgrødeareal , der er udtaget efter artikel 7, stk. 2, i forordning
(EØF) nr. 1765/92.

Linje 19 svarer til de arealer, der er nævnt i artikel 2, stk. 2, tredje afsnit i forordning (EØF) nr. 1765/
92.

Oplysningerne skal ligeledes indsendes for producenter, der ikke ansøger om hektarstøtte i forbin­
delse med støtteordningen for visse markafgrøder (forordning (EØF) nr. 1765/92). Disse oplysninger
anføres i kolonne »m« og »n« under »Andet«, og de gælder hovedsagelig den femårige udtagningsord­
ning (forordning (EØF) nr. 2328/91 ) og de markafgrøder, der er anmeldt som foderarealer for okse­
køds- og fårekødspræmien .

Linje 23 omfatter arealer, der er udtaget til nonfood-afgrøder, og som der ikke ydes godtgørelse for
efter artikel 2a i Kommissionens forordning (EØF) nr. 334/93 (4) (f.eks . sukkerroe, jordskok og cikorie­
rod).

(') EFT nr. L 121 af 12. 5 . 1994, s . 12 .
(2) EFT nr. L 215 af 30 . 7 . 1992, s . 85.
(3) EFT nr. L 215 af 30. 7. 1992, s . 96.
(*) EFT nr. L 38 af 16. 2. 1993, s . 12.
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BILAG IX

REGIONER, HVOR DE OMRÅDER, FOR HVILKE DER KAN TILLADES EN FRIST
FOR TILSÅNING MED SPECIFIKKE AFGRØDER EFTER DEN 15 . MAJ, ER BELIG­

GENDE, OG DEN SIDSTE TILSÅNINGSDATO, DER KAN FASTSÆTTES

Tabel 1 : Tilsåning senest den 31 . maj

Afgrøde Medlemsstat Region

Majs (eksklusive sukkermajs) Frankrig Alsace, Aquitaine, Auvergne,
Basse-Normandie, Bretagne,
Centre, Haute-Normandie, Lan­
guedoc-Roussillon , Limousin,
Midi-Pyrénées, Pays de la Loire,
Poitou-Charentes, Provence­
Alpes-Côte d'Azur, Rhône-Alpes

Belgien Zone I og II

I Grækenland Makedonien , Thrakien, Thessalia

Spanien Hele landet med undtagelse af
provinserne Huelva, Sevilla, Cadiz,
Malaga, Cordoba, Jaen og De
Kanariske Øer

Italien Midt, Nordøst og Nordvest (stati­
stiske regioner)

l Portugal Mellem Douro og Minho, Beira
Litoral, Alentejo, Ribatejo og
Oeste

Det Forenede Kongerige Hele landet med undtagelse af
zoner, der ligger mere end 250 m
over havet i Skotland, England,
Wales og Nordirland

Nederlandene Region I

Sorghum Italien Midt (statistisk region) Emilia
Romagna

Frankrig Alsace, Aquitaine, Auvergne,
Basse-Normandie, Bretagne,
Centre, Haute-Normandie, Lan­
guedoc-Roussillon, Limousin,
Midi-Pyrénées, Pays de la Loire,
Poitou-Charentes, Provence­
Alpes-Côte d'Azur, Rhône-Alpes

Grækenland Thrakien

Portugal Mellem Douro og Minho, Beira
Litoral, Alentejo, Ribatejo og
Oeste
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Afgrøde Medlemsstat Region

Solsikke Spanien

Grækenland

Portugal

Det Forenede Kongerige

Álava
Albacete
Alicante
Ávila
Badajoz
Barcelona
Burgos
Ciudad Real
Cuenca
Gerona
Granada
Guadalajara
Huesca
León
Lérida
Madrid
Murcia
Navarra
Palencia
Salamanca
Segovia
Soria
Teruel
Valencia
Valladolid
Zamora
Zaragoza

Arta
Cavala
Evros
Ionnina
Preveza
Rodopi
Xanthi

Alentejo
Algarve
Beira Interior
Beira Litoral
Trás-os-Montes
Ribatejo Oeste

England
Wales

Korn, proteinafgrøder,
hørfrø, raps- og rybsdfrø

Finland A
B
BS

Sverige Stockholm
Uppsala
Södermanland
Östergötland
Jönköping
Kronoberg
Kalmar
Gotland
Blekinge
Kristianstad
Malmöhus
Halland
Göteborg og Bohus
Älvsborg
Skaraborg
Värmland
Örebro
Västmanland
Kopparberg
Gävleborg
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Afgrøde Medlemsstat Region

Soja Spanien Spanien

Italien Alessandria
I Asti
IIBelluno
I Bergamo
I Bologna
I Brescia
I Cremona
l Cuneo

Ferrara
I Gorizia

Mantova
Milano
Modena
Novara
Padova
Parma
Pavia
Piacenza
Pordenone
Ravenna
Reggio Emilia
Rovigo
Torino

l Treviso
Trieste
Venezia
Vercelli

\ I Verona
l Vicenza

\ Udine

Tabel 2: Tilsåning senest den 15 . juni

Afgrøde Medlemsstat Region

Korn , proteinafgrøder og
hørfrø

Finland Cl
C2
C2P
C3
C4

Sverige Västernorrland
Jämtland
Västerbotten
Norrbotten

Raps- og rybsfrø Finland Cl
C2
C2P
C3
C4
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BILAG X

Liste over de i artikel 13 omhandlede forordninger

— Kommissionens forordning nr. 282/67/EØF (EFT nr. 151 af 13 . 7. 1967, s . 1 ), senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 1904/91 (EFT nr. L 169 af 29 . 6. 1991 , s . 41 )

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 190/68 (EFT nr. L 43 af 17. 2. 1968, s . 10), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1486/69 (EFT nr. L 186 af 30 . 7. 1969, s . 7)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1470/68 (EFT nr. L 239 af 28 . 9 . 1968 , s . 2), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1864/90 (EFT nr. L 170 af 3 . 7. 1990, s . 27)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 651 /71 (EFT nr. L 75 af 30 . 3 . 1971 , s . 16), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1815/84 (EFT nr. L 170 af 29 . 6 . 1984, s . 46)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1799/76 (EFT nr. L 201 af 27. 7 . 1976, s . 14), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 3530/92 (EFT nr. L 358 af 8 . 12. 1992, s . 9)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1726/82 (EFT nr. L 189 af 1.7. 1982, s . 64), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2766/90 (EFT nr. L 267 af 29 . 9 . 1990, s . 13)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2049/82 (EFT nr. L 219 af 28 . 7. 1982, s . 36), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1238/87 (EFT nr. L 117 af 5. 5. 1987, s . 9)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 3418/82 (EFT nr. L 360 af 21 . 12. 1982, s . 19), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 676/89 (EFT nr. L 73 af 17 . 3 . 1989, s . 17)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2681 /83 (EFT nr. L 266 af 28 . 9 . 1983, s . 1 ), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2964/91 (EFT nr. L 282 af 10 . 10 . 1991 , s . 15)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1813/84 (EFT nr. L 170 af 29 . 6 . 1984, s . 41 ), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1539/90 (EFT nr. L 145 af 8 . 6. 1990, s . 20)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2365/84 (EFT nr. L 222 af 20. 8 . 1984, s . 26)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 3540/85 (EFT nr. L 342 af 19 . 12. 1985, s . 1 ), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2778/93 (EFT nr. L 252 af 9 . 10 . 1993, s . 9)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2325/86 (EFT nr. L 202 af 25. 7. 1986, s . 21 ), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 1903/91 (EFT nr. L 169 af 29. 6 . 1991 , s . 40)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2823/87 (EFT nr. L 270 af 23. 9. 1987, s . 1 )

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2537/89 (EFT nr. L 245 af 22. 8 . 1989, s . 8), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2692/91 (EFT nr. L 255 af 12. 9 . 1991 , s . 12)

— Kommissionens forordning (EØF) nr. 3048/89 (EFT nr. L 292 af 11 . 10 . 1989, s . 9)
— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2294/92 (EFT nr. L 221 af 6 . 8 . 1992, s . 22), senest ændret

ved forordning (EF) nr. 428/96 (EFT nr. L 60 af 9 . 3 . 1996, s . 6)
— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2295/92 (EFT nr. L 221 af 6. 8 . 1992, s . 28), senest ændret

ved forordning (EF) nr. 3347/93 (EFT nr. L 300 af 7 . 12. 1993, s . 5)
— Kommissionens forordning (EØF) nr. 2780/92 (EFT nr. L 281 af 25. 9 . 1992, s . 5), senest ændret

ved forordning (EF) nr. 868/95 (EFT nr. L 89 af 21 . 4. 1995, s . 5)
— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1064/93 (EFT nr. L 108 af 1 . 5 . 1993, s . 92)
— Kommissionens forordning (EØF) nr. 1664/93 (EFT nr. L 158 af 30. 6 . 1993 , s . 19)
— Kommissionens forordning (EF) nr. 1055/94 (EFT nr. L 1 15 af 6 . 5 . 1994, s . 9), ændret ved forord­

ning (EF) nr. 919/95 (EFT nr. L 95 af 27. 4. 1995, s . 16)
— Kommissionens forordning (EF) nr. 2715/94 (EFT nr. L 288 af 9 . 11 . 1994, s . 11 ), ændret ved

forordning (EF) nr. 1799/95 (EFT nr. L 174 af 26. 7. 1995, s . 22)
— Kommissionens forordning (EF) nr. 333/95 (EFT nr. L 38 af 18 . 2 . 1995, s . 5)
— Kommissionens forordning (EF) nr. 346/95 (EFT nr. L 40 af 22. 2. 1995, s . 1 )
— Kommissionens forordning (EF) nr. 918/95 (EFT nr. L 95 af 27. 4 . 1995, s . 12)
— Kommissionens forordning (EF) nr . 2919/95 (EFT nr. L 305 af 19 . 12. 1995, s . 56).


